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In the name of Allah, Most Gracious, Most Merciful
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Peace be upon you Prophet of Allah

This Qur’anic work is offered and dedicated to you, Prophet
Muhammad (p.b.u.h.), beloved of Allah and whom Allah has
chosen to save humanity by the religion of Islam and the
teachings of the Holy Qur’an. Ihope it will be accepted by your
generosity.

By the love and respect I hold for you I seek closeness to Allah,
asking Him to always guide me to and on the straight path.

All praise to Allah, asking Him to forgive any shortcomings and
accept my efforts. My sincere gratitude to everyone who helped
in this book. May Allah reward all their efforts.

Madiha MakKki
London, 2003
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Master, protector, gulde, helper, proof and guard
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By your mercy O most merciful of the merciful ones
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Foreword

The Holy Qur’an is the only everlasting Divine miracle in human
society and is the only book for living a Divine life. A Divine
life means a prosperous and eternal life that is not overcome by
anyone and never fades, and is always a life with happiness and is
always one that is flourishing.

To become familiar with this Holy Book and its concepts it is
necessary to have a complete and correct acquaintance with its
text. Tajweed of the Holy Qur’an is the correct method of
reciting the Holy Qur’an, which in understanding its concept has
a deep effect.

In the Islamic societies many books on the subject of reciting and
Tajweed of the Holy Qur’an have been written in Arabic, Persian
and other languages, whilst in English a comprehensive study in
this field has not yet been written.

This book has been written by the respected and learned sister
Madiha Mousawi Makki and is intended to be used for teaching
the Holy Qur’an in classes run by Dar Al-Qur’an Al-Kareem, an
organisation run under the auspices of the Islamic Centre of
England. Through being published it is an excellent literary work
which will be a very good aid to English speakers who are
enthusiastic to learn Tajweed of the Noble Qur’an.

I would like to express my gratitude to Mrs Madiha Mousawi
Makki who has worked extremely hard in producing this literary
work and also I am grateful to Dar Al-Qur’an Al-Kareem which
has greatly assisted in the production of this work.

I hope this book will be a wonderful gift for those English
speakers who are keen to become familiar with the Tajweed of
the Noble Qur’an.

Mohsin Araki
(The head of the Islamic Centre of England)



1. Introduction
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“These hearts get rusted just as iron gets rusted and they get

polished by the recitation of the Holy Qur’an”
Prophet Muhammad (p.b.u.h.)
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“Those who recite ten verses of the Qur’an every night will not

be deemed ignorant”
Prophet Muhammad (p.b.u.h.)

The Holy Qur’an contains the words of Allah which were
revealed to Prophet Muhammad (p.b.u.h.). It is the light that is
eternal, which never fades. It holds in its verses the guide to
perfection and the way to happiness.

Reciting the Holy Qur’an is the first stage to becoming more
involved with it, and a step towards learning its teachings.

This book is the first level of three levels of books about learning
the recitation of the Holy Qur’an.

Recitation of the Holy Qur’an, Beginners, is for those who do not
know the Arabic alphabet, its correct pronunciation and the basics
of recitation. This is followed by Tajweed I, which explains the
rules of recitation for those interested in learning the correct rules



for recitation, for those who have successfully studied Recitation
of the Holy Qur’an, Beginners. This is followed by Tajweed II,
which is for those who would like to advance their knowledge of
recitation and master it in detail at a high level.

I welcome any comments that anyone may have on the contents
and the presentation of these books.

Dar_al_quran@hotmail.com



2. The Arabic Alphabet

There are 28 letters in the Arabic alphabet, some say 29. The

difference of opinions concerns wether to count the first letter (1)
and the Hamza ( : ) as one letter or two separate letters. This will

be emphasised more as we go through the topics one by one.

Arabic language is read from right to left.

S A A R RS T B
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Some of the Arabic letters have an equivalent in English and
some do not. So a combination of letters has been used to
transliterate the letters with no equivalent in English.

Arabic letter | It’s name Equivalent sound in English

‘ Alif (A) as in the word ‘apple’.
It has a hiccup sound and is

s Hamza symbolised by the sign (’ ) in
English. It is a glottal stop.

< Baa’ (B) as in the word ‘baby’.

o Taa’ (T) as in the word ‘table’.

< Thaa’ (Th) as in the word ‘think’.

d Jeem (J) as in the word ‘jam’.




It does not have an equivalent
sound in English, the nearest
sound is H, with the walls of the
Haa’ throat tight and holding the air
to produce a sound such as
when you lose your voice.
(Figure 1)

The part of the
throut nearsest
to the mouth.

Mid - throat

Deepest part of’
the throat

Figure 1

It does not have an equivalent
sound in English, the nearest
sound is the combination of the
two English letters K and H,
making Kh. The sound
produced is pronounced heavily
and has a kind of scratching
noise. (Figure 1)

Khaa’

Daal (D) as in the word ‘dad’.

Thaal (Th) as in the word ‘the’.

Raa’ (R) as in the word ‘run’.

Zaa’ (Z) as in the word ‘zebra’.

10




(S) as in the word ‘see’.

(Sh) as in the word ‘shirt’.

o Seen
S Sheen
o Saad

It does not have an equivalent
sound in English, the nearest
sound is S. The sound is
articulated the same way as the
letter S in English, but part of
the tongue, just after the tip,
moves towards the inner plates
of the upper incisors and the
letter ( ,~ ) is pronounced when
the air is passed through the

space between the tongue and
the inner plates. The tongue is

curved and the sound of ( - ) is
pronounced heavily. (Figure 2)

Figure 2




) Dhaad

It does not have an equivalent
sound in English, the nearest
sound is the combination of the
two English letters D and H,
making Dh. This letter is
articulated in two ways:

1. The tip of the tongue touches
the back of the gums of the top
incisors and a little further of the
tongue touches the alveolar
ridge.

2. One side of the tongue, left or
right, touches the upper molar
on the same side. This way is
more accurate than the first one.
In both ways the sound is
pronounced heavily. (Figure 3)

12




Dtaa’

It does not have an equivalent
sound in English, the nearest
sound is the combination of the
two English letters D and T,
making Dt. The sound is
articulated in the same way as
the sound of the letter T in
English, with the difference that
more of the front area of the
tongue is used, the tongue is
curved and the sound is
pronounced heavily. (Figure 4)

]

Z

/(ﬂ

Figure 4
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Dthaa’

It does not have an equivalent
sound in English, the nearest
sound is the combination of the
three English letters D, T and H,
making Dth. The sound is
articulated in the same way as
the letters Th in English, as in
the word ‘the’, with the
difference that the begining of
the tongue moves towards the
top which causes the letter to be
pronounced heavily. The
tongue is curved in the
pronunciation of the letter.
(Figure 5)

Figure 5




’Ain

It does not have an equivalent
sound in

English, the nearest sound is
that of the letter ( - ), as in the

hiccup sound. The sound is
articulated from the throat, and
is pulled towards the walls of
the throat. The walls of the
throat will be tightened, but not
so much that the sound is cut off
such as with the sound of (- ).

(Figure 1)

Ghain

It does not have an equivalent
sound in

English, the nearest sound is the
combination of the two
Englishletters G and H, making
Gh. The sound is articulated
from the throat where water is
gargled. The sound produced is
similar to the sound of a gargle.

(Figure 1)

Faa’

(F) as in the word ‘first’.
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It does not have an equivalent
sound in English, the nearest
sound is the sound of the letter
(Q). This sound is articulated
from the inner most part of the
tongue next to the throat
attaching the uvula, while the
sound is cut off for a little while.
It is articulated from the same
place as the letter (4 ) or K in

English, with the differences
that the uvula moves forward
towards the mouth with ( £ ) and
backward towards the throat
with ( &). The sound of () is
pronounced heavily. (Figure 6)

it Qaaf

Figure 6
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3 Kaaf (K) as in the word ‘cat’.

J Laam (L) as in the word ‘lamb’.

2 Meem (M) as in the word ‘melon’.
o Noon (N) as in the word ‘never’.
—h Haa’ (H) as in the word ‘hand’.

3 Waaw (W) as in the word ‘when’.
¢ Yaa’ (Y) as in the word ‘yellow’.

Note:

With those letters whose names end with Hamza, the hiccup

sound of () is omitted in the recitation of the Holy Qur’an for

easier pronunciation.

17



3. Different forms of the
Arabic Alphabet

The letters of the Arabic alphabet take different forms depending
on their position in the word.

End Middle Beginning Letter
w — \ |

e | S - i &
- —_— — <
(&3] —_— — <
& —tes — )
c —— — c
c —— — c
d —— — c
> S W 2 >
5 i 5 5
J Dol J J
J — J J
o —— — o
S —i— — S
° —o — o

18




&
¢ &

.o v v S

= G
(S L o

-»

O T S S S A O R T O §

Pryr b b bbrb bbb FEE

Note 1:

(s ) does not have different forms but does not appear on its own
in the beginning or the middle of the word. It must be carried by
either (¢ 4 V) in the middle and by () in the beginning.

Hamza may appear on its own at the end of the word. Such as in
the following words:

- 2

sle S go

Hamza may be carried by the letter (V). Such as in the following

words:
3

Jh o

19



Hamza may be carried by the letter ( ;). Such as in the following
words:

R op

Hamza may be carried by the letter (— & ). Such as in the
following words:

2 .0
L B
y

-

G:\

Note 2:

When the letter (1) follows the letter ( J ), there are two ways of
writing them, either as (V) or as ( >—).

20



4. Different Vowels in
Arabic

The vowels in the Arabic language are symbolised by signs
accompanying the letter. There are two types of vowels, short
vowels and long vowels.

Short Vowels

In order to pronounce the letters correctly in recitation, it is
important to know the signs that are accompanying by them.
There are three different sounds that are symbolised by the
following signs:

The sound of Fat-ha, symbolised by, ( )
The sound of Kasra, symbolysed by, (ﬁ/_)

The sound of Dhamma, symbolised by, ( _ )

Each of these three sounds are called Harakah, meaning, a short
vowel.

21



Fat-ha

The sign of the short vowel of Fat-ha ( __ ) is written above the
Jetter, and pronounced with an open shape of the lips.

For example:

The letter ( > ) with the short vowel of Fat-ha ( _" ) is written as
(5) and pronounced like the letter D in the word ‘dad’.

Below are the letters of the Arabic alphabet with the sign of the
short vowel of Fat-ha:

e

J

v

E T Tz ¢ & <
¢ v L
s 3y = 0

3

-

\
G

22

—n\



Exercise 1

Try to read the following Qur’anic words by pronouncing them
syllable by syllable:

- (—J_,w_‘>-(—>:JuC
Gy - & — « S
Gl e 8 J = < 5l
JL — J I — J‘J
vy — 5 = «— "CJ
& o> <z
i «— L — 5 « <t
B «— 8 3 Lo — 3 > p
Ja — 5 = =« 5z
e - L, = = <« 5>z

23



Exercise 2

Divide the following words and write them syllable by syllable as

follows:

o

\
) g
% \

]

J b b e

\
\

%
\
oa

C.\

13

—wm

—r\
\
\

\

L[ L.

ol

o\
A
—

24




-

P
s

ke
=)

7 jr
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Kasra

The sign of the short vowel of Kasra (_) is written below the
letter, and pronounced by moving the lower lip downwards.

For example:

The letter ( ) with the short vowel of Kasra ( _) is written as

(o) and pronounced like the letter S in the word “sit’.

Below are the letters of the Arabic alphabet with the sign of the
short vowel of Kasra:

'; ¢ L b
&

9 8}

- g

\%
\—p .

26



Exercise 1

Try to read the following Qur’anic words by pronouncing them
syllable by syllable:

i — J — | — J < |
R e e R
T I R
e b2 o bt
G «— O B «— .’_SJE-
e fo -t e tJ¢
F e 4SS e s
}-f-} - (‘—") « %CJ
S D S S A S T

27



Exercise 2

Divide the following words and write them syllable by syllable as
follows:

5,\
L.
.

¢
[
(Y
AN
T . \t:\ \1\

C
v
C:
o

w\
v

1

G

+

|

L L
‘g\‘cﬁ. ;

28
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s o, s

-

\g
e\
/5w

o

CRY
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Dhamma

The sign of the short vowel of Dhama ( ) is written above the

letter, and pronounced by rounding the lips and bringing them
forward.

For example:

The letter ( <> ) with the short vowel of Dhama ( _ ) is written as
( &) and pronounced like the letter F in the word “full’.

Below are the letters of the Arabic alphabet with the sign of the
short vowel of Dhamma:

A ',‘ A }' A 2 ‘. A 2 g
) > C C C < < (- |
2 ) A, :‘L s, 2 s, s 5
¢ C S S

s 2 2 4 s 4 1, s
S o ¢ J P 8 O

30



Exercise 1

Try to read the following Qur’anic words by pronouncing them

syllable by syllable:

8

-5

I

}.C
I

<D

M
-5

R

-9
IR N

ARl S

]

"

=%
1 \
\

31



Exercise 2

Divide the following words and write them syllable by syllable as
follows:

\
‘o

Tl

\-
Ay

I\

T

ClT7] e
E

\
Y
\

%
\

\
Ve

‘=

2
_—
A
—
—
—_—
—2
£
|

w
ié 0
—

J
N N—
—
2
.

2
—b
—

\

“
\

\
%

k,\.
&

1\
Y

\ \
" \
\
A

So
\

\ 's
23

\
»

%

N
\
—

§

32



s
- .9
-
-
s oz
2. £
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Long Vowels
There are three long vowels in the Arabic language:

The long vowel of Alif, symbolised by, (1 __)
The long vowel of Yaa’, symbolised by, (¢ _)

The long vowel of Waaw, symbolised by, ( ; _ )

These three letters of long vowels are called Huroof Al-Madd,
meaning, letters of elongation or long vowels.

The sounds of the long vowel are pronounced the same as the
sound of the short vowel with a little elongation.

Long vowel of Alif

The sound of the long vowel of Alif is pronounced by doubling
the length of the sound of the short vowel of Fat-ha. A letter with
a long vowel of Alif is accompanied by Fat-ha followed by the
letter (1) accompanied by no vowel.

(1 )=()+(2)

34



For example:

The letter ( < ) with the long vowel of Alif will be written as ( ¢)
and pronounced like the letter T in the word ‘tan’.

Below are the letters of the Arabic alphabet accompanied by Fat-
ha followed by the long vowel of Alif:

-

T I S S VA PO
G L B o b b L L G L

-

G
[
-
o
s
*;

Note:

The long vowel of Alif is sometimes written as a little Alif above
the letter.

For example:

The long vowel of Alif following the letter ( [+ ) in the word

(3,2 ) is written as (6,25 ).

35



Exercise 1

Try to read the following Qur’anic words by pronouncing them
syllable by syllable:

A 2 - 2 -
sle «— > L — «— > L i
sls o 6 LB s «— & LB p
[P B ] 7 . l.«’
s — 3 33 «— 3 J 5
150 & CY R— «— 5 )
ke — O — ks «— o ok
SRR s - ] s, - y
2 ¢ 2 ¢ 2 -
Jwﬁ\-’ — ) — U — J P ¥
P // s 2 // - 2 // "
M “— R — &Y &
2 - 2 - 2 -
J:—U «— L J— U «— > C U
s T g 7 - 2 T
olde «— « 15 = «— o 13 ¢

36



Exercise 2

Divide the following words and write them syllable by syllable as

follows:

(N

RS
\

e

\

L

A

{;\

q.\ L

L

37
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Long vowel of Yaa
The sound of the long vowel of Yaa is pronounced by doubling

the length of the sound of the short vowel of Kasra. A letter with
a long vowel of Yaa is accompanied by Kasra followed by the

letter ( ¢ ) accompanied by no vowel.
(s_)=(_)+(_)

For example:

The letter ( © ) with the long vowel of Yaa is written as ( ) and
is pronounced like the letter N in the word ‘need’.

Below are the letters of the Arabic alphabet accompanied by
Kasra followed by the long vowel of Yaa:

¢ w ¢l

G
N

i(é'

-

s
e
CERNC I

@ q

TR e
Ty

L T

39



Exercise 1

Try to read the following Qur’anic words by pronouncing them
syllable by syllable:

s — ¢ - = <— ¢
@le « g L o — ¢ L o¢
A - P - A -
S — > = — S =22 'd
S e g e Jit
S — s Y —e — s Y e
2 - bl - P -
Aorme «— > o — «— S —
u«a\f — e 1) - — s Yy O
2 2 2 2 A A
Y — @ —e — “— & e
2 - bl - P ’
gy < ) e — «— P

2 2 . P 2 . -
s « ¢ =5 = — ¢ =
@u — ST VWi — ” ood
©3 — ©> U= — s> U &

40



Exercise 2

Divide the following words and write them syllable by syllable as

follows:

N

Y.

¢ -

L\- \,L__ \'Q’ [V C >

Lof Lo L] L

41
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Long vowel of Waaw
The sound of the long vowel of Waaw is pronounced by doubling
the length of the sound of the short vowel of Dhamma. A letter

with a long vowel of Waaw is accompanied by Dhamma
followed by the letter ( 5 ) accompanied by no vowel.

(s )=(_)+(_)

For example:

The letter ( , ) with the long vowel of Waaw will be written as

( »,) and is pronounced like the letter R in the word ‘root’.

Below are the letters of the Arabic Alphabet accompanied by
Dhamma followed by the long vowel of Waaw:

2 ] " ) 1 2 2 I 2 2 Fe
Py T R N U Tt S A R TR |
.'.' " " 2 ", z 2, 2 'y 2
B s s = b b e sl A e
] 2 2 2 2 : .
F Y Y S E S N -3

44



Exercise 1

Try to read the following Qur’anic words by pronouncing them
syllable by syllable:

A A2 2 2 A A2 A A
B £ J Y = — Jo8 P
A J/ A A _ A A B
B «— ) — «— O S s
) £ ] 2 B ] 3 P
O sk e O b — o« 0 O
2 > 4 n 2 : P
o8 — < —3 - VI
A J/ P A2 P A A P
Jﬂ — J — — J » ¢S
4 54 2 2 s 2 2 .
¢~ &~ ¢~ = &~ g o~ o
I s, - 2 s, - 2
S « 0 = 2 & o Lox
o.ooa .. P 4 .. 3 2.
N »'.'.' 4 f . 2 2,
O — O 4y = — O 9y O
= iz > 2 - = 4L,
Y sas «— Y o8 b — Y o8 O
- A2 - A - 2
Cgie « R ¢ T
;/{5 4 .'.'/ 2 4 f -
S — ¢ » — — S

45



Exercise 2

Divide the following words and write them syllable by syllable as
follows:

J )

Cc.>

o

Ry
\
—r

(N
[\
£

v
o

C\
VAR AN Lt \(\' kfw\.\xll‘;' k{‘"

Lo e | e | e
r

46







Note:

Sometimes the sign ( ~) is placed above the letter of a long

vowel, this means that the it is pronounced longer than normal.
For example:
The elongation of (&) in the word ( &:G ) is longer than the

elongation of () in the word ( 2t ).

48



5. Sukoon

Sukoon is symbolised by the sign (___). Letters that are
accompanied by Sukoon always follow the letter before them in
pronunciation.

For example:

The letter ( < ) accompanied by Sukoon is written as ( & ) and
pronounced like the letter T in the word ‘boot’.

49



Exercise 1

Try to read the following Qur’anic words by pronouncing them

syllable by syllable:

Y — KU
L - 4
o -0 i (_ o - o i

o - ° g ° 4 o
Qf,a:-\ «— <y —» =
RS — = 3 S
7 s 0. g 2 2 o~
O gy «— S I
° 4 A0 £ ° 4 A - o £
iyl — A PR
5° .‘/n/ ° R B e,
i) — PR % S S ¥
- " * oz
- :
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Exercise 2

Divide the following words and write them syllable by syllable as
follows:

°
T
o
»
°
3
v

ﬁt
L.
s

315 | == e
G| X | = e

N
L

(£
[N
C\‘ u,
MEN GRS
. .
(=
s
Q.

51
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}5| of:g°..
.
- 0
-
o AU
z. .
a2 o sl
O #alh
.
/, 2 izn/
O padkitey
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Exercise 3

Read the following verses of the Holy Qur’an slowly and syllable

by syllable:

(51:21)

(10:56)

(20:42)

(36:73)

(109:2)

(109:3)

(109:6)

(94:1)

54
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¢ 53 B 658G g 83l il Lad)
T sise, o JiE sy B a e PRI
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A EACPREEI Y

L. e is o bt
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(94:2) 835 Sl s
(94:4) 955 el ) 5

(37:175) Oy Oyd byl
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6. Shaddah

Shaddah is symbolised by the sign ( __). Letters that are

accompanied by Shaddah are a combination of two identical
letters, the first is pronounced with Sukoon, and the second with
the vowel accompaning the letter along with the Shaddah. In
other words, the sound is repeated. Shaddah is always
accompanied by a short vowel.

For example:

The letter ( - ) accompanied by Shaddah and a short vowel of
Fat-ha is written as ( - ) and pronounced like the letter S in the
word ‘dis-satisfy’.

The first letters with Shaddah that accompanied by Sukoon
always follow the letter before, and they are read in two syllables.

56



Exercise 1

Try to read the following Qur’anic words by pronouncing them

syllable by syllable:
@ °
) — ol
«— Y s
- S
Pr - -~ of
G — b— —
oy — ¥ 4
2 5% ’ ‘ o o /
ALY — U Lo 2
255 - 2 - ° - o -
M — b = ' V- 29
PR ~ . el 2
Um A — e I
@, ~:: « J ‘. °, - _f _;

57




Exercise 2

Divide the following words and write them syllable by syllable as
follows:

Y —s N
- - °or /}5/
G — | =5 WSS
a" [ ° o;‘ﬁ/ °
iy — | = Jof
- ot - P - ﬂ.,/../
O G | > | W | == Ol Lal

\
*

58
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59



.'6#{ ° -
2
anges

60




Exercise 3

Read the following verses of the Holy Qur’an slowly and syllable

by syllable:

(26:11)

(56:57)

(37:39)

(20:73)

(17:25)

(36:76)

(16:17)

(28:69)

sz - -
///////

0585 Y 0P B
O el Y ylb (Sl (5

o,va_.: " fg; Oy W

Uyl 1 a0 &y Gale Gy

O ko 6y O gl G (5 G
L AL a e Ll e ute st ca o E
0);;\53@\3@&&::}1@‘&\

O IR} G 1) e 553 G (g ety
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(44:58 )

(104:3)

(108:3)

62
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7. Tanween

Tanween is a ( o ) with Sukoon that follows the end of the word

and which is pronounced but not written. It is an extra vowel or
double vowel.

There are three Tanween:
Tanween Fat-ha ( _ )
Tanween Kasra ()

Tanween Dhamma. ( _ )
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Tanween Fat-ha

s

Fat-ha Tanween is symbolised with double Fat-ha (_) above
the letter.

() = (o) + ()

Fat-ha Tanween is mostly written with a (1) which is not
pronounced and sometimes with a () and neither letters is
accompanied by any vowel. The round Taa (i) and the Hamza
(), when accompanied by Fat-ha Tanween, are not followed by
the letter (V) or (s ).

For example:

e is read as Ol
¢\ is read as Oel 5o
WPl is read as Oins!,
& Az is read as 08 axa
Lis” is read as gty
Zoa . o 7 4 .
Y sy is read as P

z A o . A
S sb is read as Osb
s . ° . s
(5w is read as Odw
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Exercise 1

Try to read the following Qur’anic words syllable by syllable:

- L ’ 4 zo . s
s e’y el Lys e
(oeg Sl 5l el Y

Exercise 2

Divide the following words and write them syllable by syllable as
follows:

ORI WP

(\):')3 L; _::.; \3&::9

b 5 . G 5l
06 _g _l/ s 3.;11.3
oy | —» S

he) — i p-; ‘3‘1;’/‘"‘3
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Gzl
Ll
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&0 2

-

Z o
s 2
fS:J.
z
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Exercise 3

Read the following verses of the Holy Qur’an slowly and syllable

by syllable:

(17:23)

(73:15)

(71:5)

(71:6)

(72:20)

(72:21)

(12:2)

(76:10)
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Tanween Kasra

Kasra Tanween is symbolised by a double Kasra (__ ) below the
letter.

() = (¥) + ()

For example:

S5 is read as OS>

) is read as O )
4// 4 ° /// bl
5 5o is read as 08 50
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Exercise 1

Try to read the following Qur’anic words syllable by syllable:

» .
° . LGo - 24

)u\.w P.:A." 4.:.!}9 C)\g‘; I
Y, . e, T e s
S 3 gdan ;'))KW« CUa ie gb

Exercise 2

Divide the following words and write them syllable by syllable as
follows:

C
o
o P
('
v

ahN ot
o ©
[T2RS

C
e
-
G
5

uu \/j Y

—m
C
o)

.\ N

<
ktl\.
1

71



g
3y o
RIE
S
2%
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Exercise 3

Read the following verses of the Holy Qur’an slowly and syllable
by syllable:

(68:2) 0 iy &y oy <
(68:10) Wd»ycb%
(68:11) | r‘““—*‘ )m
(68:12) p-#‘w,:w;u
(71:12 )y V_g friy _,l_, Pg (it ixdy J\yb pﬂ-w)
(69:21) W‘)W@)@
(69:22) wa@

(56:28) s i s
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(56:29) s faih o

(56:30) 35t 165

(56:31) S )
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Tanween Dhamma

Dhamma Tanween is symbolised by a double Dhamma or ( _ )
above the letter.

() = (&) + ()

For example:

8 o 2o
Jx is read as e
Mo : . o fo :
¢ is read as B

3 o A

6 ylis is read as 05 glas
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Exercise 1

Try to read the following Qur’anic words syllable by syllable:

o . ) s * co, ¥ i FEy
2 or 2 or ® o,/ e : :‘/. -
= eE = JrEv sl

Exercise 2

Divide the following words and write them syllable by syllable as
follows:

2t
od | — J Jﬁ
2 7 P "
O 15 —¢ Slde
o A . £ ", £
Oy | —& f o
- = . L //
o | I | — | & il
o J/ o 11/5/
00 | —= e
1 < " .
Jy L&_ —D )w
- 2 ’//
&,
J
L S |
057
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., 702

P
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.
°

ke
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3
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.

J

|

e
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w2 B
U9
-
Mo~ 00
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Exercise 3

Read the following verses of the Holy Qur’an slowly and syllable

by syllable:

(85:21)

(56:77)

(71:2)

(36:69)

(19:15)

(36:57)

(36:58)

(37:19)
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(77:39) 0 38 1 (ST 08" b
79: a1y 5 b Gl
(79:13) 1y 5 b Wl

(86:4) b @l & 5 5 Oy
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8. Silent Letters

Silent letters are letters which are not accompanied by any vowel.
They are written but not pronounced. These letters are:

s J Vg
They can be remembered as (J'3), the letters of Waly.

For example:

For (5 )
5 gko is read as Do
b _ o
655 is read as 875
oy is read as tas —
For (1)
e is read as o
oy is read as oy
e is read as i)y
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Note

is read as
is read as

is read as

is read as
is read as

is read as

The letters (') and ( < ) at the end of the word with Tanween Fat-
ha is counted as a silent letter as well.
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Exercise 1

Try to read the following Qur’anic words syllable by syllable:

LAl 2l GWEAE Fails ST

< A2 A o - ey e sz - A ° .u/

STeT b i et L\ 2l ]
u}i“’;) 7 f;=.

Exercise 2

Divide the following words and write them syllable by syllable as
follows:

oSfo

g 5| oy Ay
A S B ANS 2l
o G| =] kb OB
:) —> B(J)\/ :‘,;\J(
PR SR o X gy
P s | 5 S
hod % U:‘
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Exercise 3

Read the following verses of the Holy Qur’an slowly and syllable
by syllable:

(76:23) S5 D el U o5 )
(37:1) i Al
(37:2) VS /c;\;.f,—\jﬁé
(37:3) PO
(79:1) 6% ey
(79:2) s ol

(78:19) i 86 ) o

(78:29) s a0 5
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(55:5) Oy oty a2
(27:26) ot gl L5 5 3y 4y Y A

(53:39) oo B 3y DL . o
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9. The Connected Hamza

This sign ( :»2) is called the connected Hamza. When continuing
recitation it is not pronounced. It is one of the silent letters.

For example:

so-

»
sl g is read as g

Exercise 1

Try to read the following Qur’anic words syllable by syllable:

Bt . p . .

90



Exercise 2

Divide the following words and write them syllable by syllable as
follows:

o A

S| e Boe | | G

Exercise 3

Now read from the Holy Qur’an Surah 112 (Al-Ikhlaas), 113 (Al-
Falaq) and 114 (An-Naas) slowly and syllable by syllable.
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10. Joining two Letters
Accompanied by Sukoon

If a word ends with Sukoon and the next word begins with
Sukoon then an extra ( o ) is pronounced to connect the two
words. This ( o) is pronounced with Kasra.

For example, a letter accompanied by Tanween followed by a
connected Hamza.

For example:
- .w ﬁ. e

Z - o~ s

Lo Is read as P

57 ends with Noon accompanied by Sukoon and;

2
UJ-U\ begins with a silent Alif (Alif with Sukoon).
When they are joined in recitation it is read as:

2o B
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Exercise 1

Try to read the following Qur’anic words syllable by syllable:

PAVRRE ST ey Sl B

Exrcise 2

Divide the following words and write them syllable by syllable as
follows:

G

S e [ e | G | = | s i

Qg.Uﬁ\m»B}U)
11;\}5@
T I
d:’J\ -.U.Aﬁ
olb! s
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Exercise 3

Now read from the Holy Qur’an Surah 19 (Maryam), Ayahs 2 -7
slowly and syllable by syllable.
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11. Short Vowels
Pronounced as Long Vowels

Sometimes the short vowel is lengthened and pronounced as a
long vowel. This occurs with the letter Haa situated at the end of

the word (o «—).

The short vowel of the letter Haa is pronounced as a long
vowel when previous and the following the letter both carry a

short vowel. If carrying Dhamma (_ ), it will be
pronounced with a long vowel of (5 ) and if carrying Kasra
(__ ), it will be pronounced with a Iong vowel of (). In the

Holy Qur’an, when the Haa is accompanied by Dhamma and
going to be pronounced with a long vowel, the sign ( , ) is
added next to the Haa. Also when it is accompanied by Kasra

and going to be pronounced with a long vowel, this sign ()
is added next to the Haa.

For example:

Yol ag Yo LT ag
J3A 56l = J3a <)
-z 23 -z 2.
SIS e = W ey
A g i A g i
‘j.m«.)j‘-;e./x.:p\jﬁ —_ ‘)Wj‘_gj\f:@‘jﬁ
Y}u-@-g = ‘)B ]
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The short vowel of the Haa is pronounced normally, with the
short vowel when: '

1- Previous and following the letter Haa are accompanied by
Sukoon.

For example:

VR T AR I R Ve - A e
2- A letter accompanied by Shaddah follows the letter Haa.

For example:

w -

A shd s Ll 4 AU

3- The letter Haa preceded by a long vowel.

For example:
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Exercise 1

Try to read the following Qur’anic words syllable by syllable:

AN I - 3 oy A AN AN

Exercise 2

Divide the following words and write them syllable by syllable as
follows:

SO I I I R | Jyd i

S IV I | S od

NS | 9y | || | Vg s sl
O gyl &)

o

Uil 4
S e

-

2
w &

¥ Y
42 "d)

L e

s 2.8

O 43l

P
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Exercise 3

Now read from the Holy Qur’an Surah 86 (At-Taariq) slowly and
syllable by syllable.
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12. Stopping on Words

When stopping, either at the end of the verse or in the middle
when a new breath is needed, there are three kinds of stopping on

words:

1. If the word ends with a letter accompanied by a short
vowel, the vowel is omitted and it will be pronounced

with Sukoon.

For example:
E:U/ when stopped at, is read :Jj
A when stopped at, is read i
ﬁ‘ when stopped at, is read J:b\
g,-éj when stopped at, is read g.:gJ
:‘}; when stopped at, is read ;UL

2. If the word ends with a letter accompanied by Tanween
Fat-ha, the Tanween Fat-ha is omitted and the letter will
be pronounced with the long vowel of Alif.
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For example:

e when stopped at, is read Lle
e\ when stopped at, is read AKY

And if the word ends with the round Taa ( 5 ), the round Taa is

changed to a Haa and the vowel accompanying it is omitted. The
Haa is pronounced with Sukoon.

For example:

5y when stopped at, is read s Y
Ly when stopped at, is read Ly
:d:) when stopped at, is read ALj
4:..ij when stopped at, is read 4;9,»
a,d‘ when stopped at, is read 8
Wy when stopped at, is read PV

3. If the word ends with either a letter accompanied by
Sukoon or a letter with a long vowel, it stays unchanged,
i.e. it is pronounced as it is.

For example:

o

2 s 2
YRy when stopped at, is read Y

Vs when stopped at, is read Ve

- -
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Exercise:

Now read from the Holy Qur’an Surah 89 (Al-Fajr) slowly and
syllable by syllable.
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13. Stopping Signs

There are some signs in the Holy Qur’an which give information
about the desirability of stopping in specific places. The most
common ones are:

- Compulsory stop to avoid altering the meaning.
¢ Permissible stop.
o . Permissible stop but preferable to continue.
< Permissible to continue but preferable to stop.
N . Prohibited stop.
Stop at either of these two places but not at both.
Exercise:

Now read from the Holy Qur’an Surah 2 (Al-Baqarah), Ayah 253
with Ayah 262 and Surah 5 (Al-Maa’idah) Ayah 41, slowly and
syllable by syllable.
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14. The Opening Letters

There are 114 Surahs in the Holy Qur’an, 29 of them after the
( (..,./rjh ‘,wjh f.IJl ‘..-» ), begin with letters instead of a sentence.

These letters are read by their names, and with the letters whose
names end with a Hamza, the sound of the Hamza is omitted for
easier pronunciation.

The letters How they are read
P s
B 04
3 &H
b e b
o = >
b G b
o e b
iy N
Kl 0 ey Ll
— o e
A e Y Ll
Al 3o e Y Ll
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G o 36 f 15 e &
g o L UG U
Exercise:

Now read from the Holy Qur’an Surah 42 (Ash-Shooraa), Ayah 1
- 5 slowly and syllable by syllable.
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15. Test your Knowledge

Answer the following questions:

Q.1 What are the names of these signs (__,__,__, _~, |

o

—_—)
z

Q.2 How many forms of long vowels are there? Give one
example for each.

Q.3 When a letter is accompanied by Sukoon, does the
Sukoon correspond with the letter before it or after it?
Q.4 How many silent letters are there? What are they?

Q.5 When is the short vowel of the letter Haa pronounced as
a long vowel?

Fill in the spaces with the right words:

1. When stopping to take a new breath, the short vowels of
the last letter of the word are omitted and the letter is
pronounced with

2. When stopping at words which end with the round Taa, the
round Taa is changed into , the short vowel
accompanying it is omitted and it is pronounced with
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4. The long vowel is pronounced as a short vowel when
followed by

5. The sign , means a compulsory stop.

Choose the right answer from the three answers given:

1. The silent letters in the word ( 6‘_M>~Jb ) are:
(1)

(s)

(J)

2. When stopping at the word ( 5+ ), it is read:
(755)
(%)
(%)

3. Surah Ahgaaf begins with the letters ( .~ ), how are they
read?

(e i)

(+&)

(&)

4. Which of the following letters has the form ( —— ) when
written in the middle of the word?

(¢)

()

(—)
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5. Which of the following signs means prohibited to stop?
(—)

()

(v)
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Du’a (Supplication)

&,)J\;/j a/;&:\;&;—;@j}‘

-

O Allah send blessings on Muhammad and his progeny
u\;;db 55,5 V_’@IJ\
O Allah illuminate our hearts through the Qur’an
oA BoLal

Enlighten us through the Qur’an

we o

Ole Sl WS o)

Adorn our morals through the Qur’an
/G Ao o - ° e
Ole 2L Uls e (sl

Cure our sick through the Qur’an



s fo

Ole a1l LU ;F;"J@

Have mercy on our deceased through the Qur’an

Ole Al Cnallllly oYY L2
Give victory to Islam and to the Muslims through the Quran

s Ao P | wA 2
Ol S @l Gl LSl Jas

Disappoint the disbelievers and the hypocrites by the Quran
Ole AL LI oL Y 205 (s

Hasten the coming of our master the Imam of our time through
the Qur’an

Ly 3 gfimgdb\;;ws};;\ -l
O Allah make the Qur’an for us a companion in this world
i G
A close friend in the grave

bt Ll 3

And on the day of judgment an intercessor



s bl e )
A lamp on the Siraat
HEE
A companion in heaven
o 3 e 9 G
A shield and barrier against fire
Ll g S5 Lls” IS u\;;J\ &‘

A guide and a leader to all good things
5 us;,m < J,<J %) (’,41)\
O Allah give us grace through every letter of the Qur’an
G5 S

Dignity through every word



. ¥ 2

bl &l G
Happiness through every Ayah
o 3 1K

Health through every surah

L)

i el UG
Reward through every section and Juz’

By your grace, generosity and kindness
O most merciful of the merciful ones

w

o ol Wl WSS W e ) L

Send blessings on our master Mohammad and his progeny, the
virtuous and the pure.
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